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DE

Stellen Sie sicher,
dass Sie lhre
Automatikweste
regelmafig
inspizieren, um
sicherzustellen, dass
alle Teile
ordnungsgemaf
funktionieren und
keine Schaden
aufweisen.

Verwenden Sie die
Automatikweste nicht
unter extremen
Bedingungen, fir die
sie nicht ausgelegt ist,
wie z.B. bei starkem
Regen oder in extrem
kaltem Wasser.

Machen Sie sich mit
den Notfallprozeduren
vertraut, die mit lhrer
Automatikweste
geliefert werden, und
Uben Sie diese
regelmafig, um im
Notfall angemessen
reagieren zu kdnnen.

EN

Make sure you
inspect your
automatic vest
regularly to ensure
that all parts are
working properly and
are free from damage.

Do not use the
automatic vest in
extreme conditions for
which it is not
designed, such as
heavy rain or
extremely cold water.

Familiarize yourself
with the emergency
procedures provided
with your automatic
life jacket and practice
them regularly so you
can respond
appropriately in an
emergency.

FR

Assurez-vous
d'inspecter
régulierement votre
gilet automatique pour
vous assurer que
toutes les pieces
fonctionnent
correctement et ne
sont pas
endommagées.

N'utilisez pas le gilet
automatique dans des
conditions extrémes
pour lesquelles il n'a
pas été congu,
comme par exemple
en cas de forte pluie
ou dans de l'eau
extrémement froide.

Familiarisez-vous
avec les procédures
d'urgence fournies
avec votre gilet
automatique et
pratiquez-les
régulierement pour
pouvoir réagir de
maniére appropriée
en cas d'urgence.

IT

Assicurati di
ispezionare
regolarmente il tuo
giubbotto automatico
per assicurarti che
tutte le parti
funzionino
correttamente e non
presentino danni.

Non utilizzare il
giubbotto automatico
in condizioni estreme
per le quali non &
stato progettato, come
in caso di pioggia
battente o in acqua
estremamente fredda.

Acquisisci familiarita
con le procedure di
emergenza fornite con
il tuo giubbotto
automatico ed
esercitati
regolarmente per
essere in grado di
rispondere
adeguatamente in
caso di emergenza.

NL

Zorg ervoor dat u uw
automatische vest
regelmatig inspecteert
om er zeker van te
zijn dat alle
onderdelen goed
werken en geen
schade vertonen.

Gebruik het
automatische vest niet
in extreme
omstandigheden
waarvoor het niet is
ontworpen, zoals bij
hevige regen of in
extreem koud water.

Maak uzelf vertrouwd
met de
noodprocedures die
bij uw automatische
vest worden geleverd
en oefen deze
regelmatig om in
geval van nood
adequaat te kunnen
reageren.

ES

Asegurese de
inspeccionar su
chaleco automatico
con regularidad para
asegurarse de que
todas las piezas
funcionen
correctamente y no
tengan dafios.

No utilice el chaleco
automatico en
condiciones extremas
para las que no fue
disefado, como bajo
lluvia intensa o en
agua
extremadamente fria.

Familiaricese con los
procedimientos de
emergencia que
vienen con su chaleco
automatico y
practiquelos
regularmente para
poder responder
adecuadamente en
caso de emergencia.

cz

Ujistéte se, ze svou
automatickou vestu
pravidelné
kontrolujete, abyste
se ujistili, ze vSechny
¢asti funguji spravné
a nejsou poskozené.

Automatickou vestu
nepouzivejte v
extrémnich
podminkach, pro které
nebyla navrzena, jako
je silny dést nebo
extrémné studena
voda.

Seznamte se s
nouzovymi postupy,
které jsou soucasti
vas$i automatické
vesty, a pravidelné je
procvicujte, abyste
byli schopni v pfipadé
nouze vhodné
reagovat.
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Obavezno redovito
provjeravajte svoj
automatski prsluk
kako biste bili sigurni
da svi dijelovi rade
ispravno i da nema
ostecenja.

Nemojte koristiti
automatski prsluk u
ekstremnim uvjetima
za koje nije
namijenjen, kao sto je
jaka kisa ili ekstremno
hladna voda.

Upoznajte se s
postupcima za hitne
slu¢ajeve koji dolaze s
vasim automatskim
prslukom i redovito ih
vjezbajte kako biste
mogli ispravno
reagirati u hitnim
slu¢ajevima.

Si

Obavezno redovito
provjeravajte svoj
automatski prsluk
kako biste bili sigurni
da svi dijelovi rade
ispravno i da nema
ostecenja.

Nemojte koristiti
automatski prsluk u
ekstremnim uvjetima
za koje nije
namijenjen, kao Sto je
jaka kisa ili ekstremno
hladna voda.

Upoznajte se s
postupcima za hitne
slu¢ajeve koji dolaze s
vasim automatskim
prslukom i redovito ih
vjezbajte kako biste
mogli ispravno
reagirati u hitnim
slu¢ajevima.

HU

Ugyeljen arra, hogy
rendszeresen
ellenérizze az
automata mellényt,
hogy
megbizonyosodjon
arrél, hogy minden
alkatrésze
megfelel6en mikadik,
és nincs sérllés.

Ne hasznalja az
automata mellényt
olyan extrém
kortlmények kozott,
amelyekre nem
tervezték, példaul
heves es6ben vagy
rendkivll hideg
vizben.

Ismerkedjen meg az
automata
mellényéhez tartozo
vészhelyzeti
eljarasokkal, és
rendszeresen
gyakorolja azokat,
hogy vészhelyzetben
megfeleléen
reagalhasson.



